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  Tutti i dati riportati nella presente tabella sono forniti a titolo indicativo e non impegnativo – Tutte le quantità sono espresse in litri    

All informations is purely indicative and not binding – All capacities are expressed in litres    Tous les èlèments de ce tableau sont fournis à 
titre indicatif et sans engagement – Les quantitèe indiquèe dans les tableau son en litres     Todos los datos de esta tabla son exclusivamente 
indicativos y no implican obligaciòn – Todas las cantidades expresadas en litros   Alle Daten in der Tabelle sind nur Hinweise und ohne Gewähr – 
Alle Daten in Liter    Toda a informação é meramente indicativa e não vinculativa – Todas as capacidades são expressos em litros

 Con freni anteriori: 1 l   With front brakes: 1 L   Avec freins avant: 1 l   Con frenos anteriores: 1 l   
Mit Vorderbremsen: 1 Liter   Com travões dianteiros: 1 litro 

 Con freni: 3 l   With brakes: 3 L   Avec freins: 3 l   Con frenos: 3 litros   Mit Bremsen: 3 Liter   
Com travões: 3 litros 

 Synchrocommand con assale HD: 65 l; Synchrocommand con assale LD: 58 l; Dual Command con assale HD: 65,5 
l; Dual Command con assale LD: 58,5 l; Electro Command con assale HD: 62 l; Electro Command con assale LD: 55 l   

 Synchrocommand with HD rear axle: 65 l; Synchrocommand with LD rear axle: 58 l; Dual Command with HD rear 
axle: 65,5 l; Dual Command with LD rear axle: 58,5 l; Electro Command with HD rear axle: 62 l; Electro Command 
with LD rear axle: 55 l  Synchrocommand avec pont HD: 65 l; Synchrocommand avec pont LD: 58 l; Dual Command 
avec pont HD: 65,5 l; Dual Command avec pont LD: 58,5 l; Electro Command avec pont HD: 62 l; Electro Command 
avec pont LD: 55 l   Synchrocommand con eje HD: 65 l; Synchrocommand con eje LD: 58 l; Dual Command con 
eje HD: 65,5 l; Dual Command con eje LD: 58,5 l; Electro Command con eje HD: 62 l; Electro Command con eje 
LD: 55 l   Synchrocommand mit HD Hinteraschse: 65 Liter; Synchrocommand mit LD Hinterachse: 58 Liter; Dual 
Command mit HD Hinterachse: 65,5 Liter; Dual Command mit LD Hinterachse: 58,5 Liter; Electro Command mit HD 
Hinterachse: 62 Liter; Electro Command mit LD Hinterachse: 55 Liter   Synchrocommand com HD eixo traseiro: 
65 l; Synchrocommand com LD eixo traseiro: 58 l; Dual Command com HD eixo traseiro: 65,5 l; Dual Command com 

LD eixo traseiro: 58,5 l; Electro Command com HD eixo traseiro: 62 l; Electro Command com LD eixo traseiro: 55 l

 Con assale Heavy-Duty: 3,6 L (senza freni); 4 L (con freni)   With Heavy-Duty Axle: 3,6 L (without brakes); 4 
L (with brakes)   Avec Heavy-Duty Pont: 3,6 L (sans freins); 4 L (avec freins)  Con eje Heavy-Duty: 3,6 L (sin 
frenos); 4 L (con frenos)   Mit Heavy-Duty Achse: 3,6 Liter (Ohne Bremsen); 4 Liter (Mit Bremsen)   Com Eixo 
Heavy-Duty: 3,6 L (sem travões); 4 L (com travões)

  Con assale 20.25: 2,2 L; Con assale 20.29: 4 L   With 20.25 Axle: 2,2 L; With 20.29 Axle: 4 L   Avec 20.25 
Pont: 2,2 L; Avec 20.29 Pont: 4 L   Con eje 20.25: 2,2 L; Con eje 20.29: 4 L   Mit 20.25 Achse: 2,2 Liter; mit 
20.29 Achse: 4 Liter   Com Eixo 20.25: 2,2 L; Com Eixo 20.29: 4 L

 Con freni: AMBRA UNIVERSAL 10W-30, 2 L; Senza freni: AMBRA HYPOIDE 90, 1,5 L   SWith brakes: AMBRA 
UNIVERSAL 10W-30, 2 L; Without brakes: AMBRA HYPOIDE 90, 1,5 L  Avec freins: AMBRA UNIVERSAL 10W-30, 2 L; 
Sans freins: AMBRA HYPOIDE 90, 1,5 L  Con frenos: AMBRA UNIVERSAL 10W-30, 2 L; sin frenos : AMBRA HYPOIDE 
90, 1,5 L   Mit Bremsen: AMBRA UNIVERSAL 10W-30, 2 Liter; ohne Bremsen  AMBRA HYPOIDE 90, 1,5 Liter  
Com travões: AMBRA UNIVERSAL 10W-30, 2 L; Sem travões: AMBRA HYPOIDE 90, 1,5 L

 Con freni: 2 L  With brakes: 2 L  Avec freins: 2 l  Con frenos: 2 litros   Mit Bremsen: 2 Liter   Com 
travões: 2 litros

 Con POWERSHUTTLE: 60 L  With POWER SHUTTLE: 60 L   Avec POWER SHUTTLE: 60 L   Con powershuttle: 
60 litros  Mit Powershuttle: 60 Liter   Com POWER SHUTTLE: 60 L

 Con PTO 51,1 - Senza PTO 49,2   With PTO 51,1 - Whitout PTO 49,2   Avec PTO 51,1 - Sans PTO 49,2 
 Con PTO  51,1- Sin PTO 49,2  Mit PTO 51,1 - Ohne PTO 49,2   Com PTO 51,1 - Sem PTO 49,2

 Capacità serbatoio 95  Reservoir capacity 95  Capacité du réservoir  95   Capacidad de deposito 95  
 Tankkapazität: 95  Capacidade do reservatóro: 95

 Con TPH aggiungere 19 L  With TPH add 19 L   Avec TPH ajouter 19 L   Con TPH añadir 19 L   Mit TPH 
19 Liter zugeben  Com TPH  juntar 19 L

 Supersteer: 2,8 L  Supersteer: 2,8 L  Supersteer: 2,8 L  Supersteer: 2,8 L   Supersteer: 2,8 L   
Supersteer: 2,8 L

 Con ponte Supersteer 1,75 L (con freni) 1 L (senza freni)  With Supersteer Axle: 1,75 L (with brakes); 1 L 
(without brakes)   Avec Supersteer Pont: 1,75 L (avec freins); 1 L (sans freins)    Con eje Supersteer: 1,75 L 
(con frenos); 1 L (sin frenos)   Mit Supersteer Achse: 1,75 Liter (Mit Bremsen); 1 Liter (Ohne Bremsen)   Com 
Eixo Supersteer: 1,75 L (com travões); 1 L (sem travões)
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 COPPA MOTORE   ENGINE SUMP   CARTER DU MOTEUR
 CARTER MOTOR  ÖLWANNE   CARTER

8,5 9,5 8,5 9,5 8,5 9,5 8,5 9,5 8,5 9,5 8,5 9,5 8,5 8,9 8,5 10 10 15 10 10 15 15 15 15 20 19
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 COPPA MOTORE E FILTRO   ENGINE SUMP AND OIL FILTER  
 CARTER DU MOTEUR ET FILTRE À HUILE   CARTER MOTOR Y 

FILTRO  ÖLWANNE UND FILTER   CARTER E FILTRO DE ÓLEO

6,7 7,4 9,5 15 21 27,4 31 49
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MASTERGOLD 
HSP

AMBRA MASTERGOLD HSP AMBRA MASTERGOLD HSP AMBRA MASTERGOLD HSP

 IMPIANTO RAFFREDDAMENTO MOTORE   ENGINE COOLING 
SYSTEM  SYSTÈME DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

 SISTEMA DE REFRIGERACIÓN MOTOR  MOTOR-KÜHLSYSTEM
 SISTEMA DE ARREFECIMENTO DO MOTOR

10,5 1 13 1 2  1 2,7  1 14  1 14  1 10,5  1 10  1 10  1 12  1 14  1 14  1 21  1 23  1 23  1 21  1 23  1 25  1 22,5  1 22,5 1 25  1 26 1 26,5  1 48   1 79,4  1 80  1

AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA 
AGRIFLU

AMBRA 
AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA 

AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA 
AGRIFLU

AMBRA 
AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA agriflu AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU

 IMPIANTO RAFFREDDAMENTO MOTORE CON CABINA   ENGINE COOLING 
SYSTEM WITH CAB   SYSTÈME DE REFROIDISSEMENT MOTEUR AVEC CABINE  

 SISTEMA DE REFRIGERACIÓN MOTOR CON CABINA   MOTORKÜHLSYSTEM 
MIT KABINE  SISTEMA DE ARREFECIMENTO DO MOTOR COM CABINA

3  1 3,7  1 16  1 12,5  1 12  1 12  1 16  1 16  1 23  1 25  1 23  1 25  1

AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA 
AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU AMBRA AGRIFLU

 PRESA DI FORZA ANTERIORE   FRONT PTO (POWER TAKE OFF)  
 PRISE DE FORCE   PTO (TOMA DE FUERZA ANTERIOR)
 ZAPFWELLE   TOMADA DE FORÇA

0,35 0,5 0,4 0,4 0,4 4 3,05 3,05 3 0,5

AMBRA MULTI F AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA 
MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA 

MULTI G
AMBRA 
MULTI G AMBRA UNIVERSAL 10W-30 AMBRA MULTI G

 PONTE ANTERIORE   FRONT AXLE   PONT AVANT  
 PUENTE ANTERIOR  VORDERACHSE   EIXO DA FRENTE

3,5 4,5 4,5 2,8 4 25 4 7 7,5 7 9 9 9 9 11 11 9 12,3
5  7  9  

12,3
5  7  9  11

AMBRA HYPOIDE 90 AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA 
MULTI G

AMBRA 
MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA 

MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA 
MULTI G

AMBRA 
MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA HYPOIDE 140

 RIDUTTORI LATERALI ANTERIORI   FRONT WHEEL FINAL
DRIVES   RÉDUCTEURS DES ROUES AVANT   REDUCTORAS 
LATERALES ANTERIORES  VORDERRADANTRIEB

 REDUTORAS FINAIS DIANTEIRAS

2  6 3,5  6 1  6   12 1  6  12 1 6  13 0,6 6  26 0,6 6 1,25 6 1,4 6  20 1,25 6 1,25 6  15  17 1,25 6  15 1,25 6  15  17 1,4 6  15  17 2,3 6  3 2,3 6  3 19 27 1,4
8  6

1,4
8  6  10

AMBRA HYPOIDE 90 AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA 
MULTI G

AMBRA 
MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA 

MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA 
MULTI G

AMBRA 
MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA HYPOIDE 140

 CAMBIO   GEARBOX   BOÎTE DE VITESSE   CAMBIO
 GETRIEBE   CAIXA DE VELOCIDADES

33,3 39
24 44 44 44 44 44 45

50 21 46
16 62 16 75 78 82 84
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65 68 172
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AMBRA MASTERTRAN

Trasmissione posteriore  REAR TRANSMISSION
 TRASMISSION ARRIÈRE  TRANSMISIÓN POSTERIOR
 HINTERES GETRIEBE   TRANSMISSÃO  TRASEIRA

VT SPECIAL

AMBRA MULTI F AMBRA 
MULTI G AMBRA MULTI G

 Sollevatore idraulico   LIFT    RELEVAGE HYDRAULIQUE 
 ELEVADOR HIDRAULICO   HYDRAULISCHE HEBEVORRICHTUNG
 ELEVADOR HIDRÁULICO

AMBRA MULTI F AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA 
MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA 

MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA MULTI G AMBRA 
MULTI G

AMBRA 
MULTI G

52

AMBRA MULTI G AMBRA MASTERTRAN

 GUIDA IDROSTATICA   POWER STEERING   SYSTÈME 
HYDROSTATIQUE  DIRECCIÓN ASISTIDA   SERVOLENKUNG 

 DIRECÇÃO ASSISTIDA

2 2
AMBRA HYDROSYSTEM 

46 HV
AMBRA 
MULTI G AMBRA MULTI G

 DIFFERENZIALE   DIFFERENTIAL   DIFFÉRENTIEL
 DIFERENCIAL  DIFFERENZIAL   DIFERENCIAL

8 18

AMBRA HYPOIDE 90

 RIDUTTORI LATERALI POSTERIORI   REAR WHEEL FINAL DRIVES
 RÉDUCTEUR LATÉRAL ARRIÈRE   REDUCTORES LATERALES 

POSTERIORES   SEITLICHES HINTERES UNTERSETZUNGSGETRIEBE
 REDUTORAS FINAIS DO EIXO TRASEIRO

5,3 6 10 6 12 6

AMBRA MULTI G AMBRA HYPOIDE 90

 IMPIANTO FRENI   BRAKE CONTROL SYSTEM   SYSTÈME DE 
CONTRÔLE DU FREINAGE   SISTEMA CIRCUITO DE FRENOS

 BREMSSYSTEM  SISTEMA DE COMANDO DOS TRAVÕES

0,7 14 0,7  14 0,5 2 0,5 2 0,5 2 0,4 0,4 0,4 4 4 4 4 0,75 4

AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA 
BRAKE LHM

AMBRA 
BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA 

BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM AMBRA BRAKE LHM

 ASSALI/IMPIANTO IDRAULICO   AXLES/HYDRAULIC SYSTEM  
 PONT / SYSTÈME HYDRAULIQUE   EJES/ SISTEMA HIDRAULICO
 ACHSEN/HYDRAULIKSYSTEM   DIFERENCIAL / SISTEMA 

HIDRAULICO

238 23  24 269 23  24

AMBRA MASTERTRAN

 Servocomando frizione di sterzo   Power-assisted 
steering clutch  Servocommande ebrayage direction  
Servocomando embrague  direccion   Servolenkung/
Supersteer clutch  Servocontrole embreagem de direcção

1,4

AMBRA SUPER 10W

 PUNTI DI INGRASSAGGIO   General greasing
 Graissage général  Puntos de engrase
 Abschmierpunkte   Lubrificação geral

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9 AMBRA GR 9

 IMPIANTO LAVAVETRI   Windscreen washer
 Essuie-glaces   Sistema de limpia cristales
 Scheibenwaschanlage   Limpa para brisas

2 2 2 2 2 2 2 2 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 
35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 

35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 
35

TUTELA SC 
35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35

 Miscelare al 50% con acqua   Blend with 50% of water    Mélanger avec 50% d’eau     Mezclar al 50% 
con agua   Mit 50% Wasser mischen    Misturar a 50% com água

 Con freni anteriori: 0,7 litri   With front brakes: 0,7 L  Avec freins avant: 0,7 l     Con frenos anteriores: 
0,7 litros   Mit Vorderbremse: 0,7 Liter   Com travões dianteiros: 0,7 litros

 Con freni: 3,8 l    With brakes: 3,8 L   Avec freins: 3,8 l     Con frenos: 3,8 litros   Mit  Bremsen: 3,8 
Liter   Com travões: 3,8 litros

 Secondo necessità   According to necessity   Selon nécessité    Según necesidad   Je nach 
Notwendigkeit   Conforme necessário

 Aggiungere additivo G70/LS nelle percentuali indicate dal costruttore   Add G70/LS Additive in the 
percentages stated by the manifacturers   Ajouter l’additif G70/LS selon le pourcentage donné par le constructeur   

 Añadir aditivo G70/LS en el porcentual indicado por el constructor   Additiv G70/LS nach Mengenangabe des 
Herstellers zugeben   Adicionar  o aditivo G70/LS, conforme recomendação do fabricante.

 Ciascuno   Each   Chaque    Cada uno   Jedes   Cada

 Versione a 12 Bulloni: 11,8 l   Version with 12 BOLTS: 11,8 L    Version avec 12 boulons : 11,8 litres    

Versión a 12 bulones: 11,8 l   Version mit 12 Bolzen: 11,8 Liter   Versão com 12 parafusos: 11,8 Litros

 Versione a 12 Bulloni: 3,3 l   Version with 12 BOLTS: 3,3 L   Version avec 12 boulons : 3,3 litres    Versión 
a 12 bulones: 3,3 l   Version mit 12 Bolzen: 3,3 Liter   Versão com 12 parafusos: 3,3 Litros

 SUPERSTEER FWD: 13,25 L   SUPERSTEER FWD: 13,25 L    SUPERSTEER FWD: 13,25 L    SUPERSTEER 
FWD: 13,25 L   SUPERSTEER FWD: 13,25 L   SUPERSTEER FWD: 13,25 L

 Versione a 3 pin e 12 bulloni: 6 l   3 pin and 12 bolt axle: 6 l    Version 3 pins et 12 boulons: 6 l    
Versión a 3 pin y 12 bulones: 6 l   Version mit 3 Stiften und 12 Bolzen: 6 Liter   3 pin e 12 e parafusos: 6 litros 

 Versione a 3 pin e 12 bulloni: 15 l   3 pin and 12 bolt axle: 15 l    Version 3 pins et 12 boulons: 15 l    
Versión a 3 pin y 12 bulones: 15 l   Version mit 3 Stiften und 12 Bolzen: 15 Liter   3 pin e 12 e parafusos: 15 litros 

 Con freni: 1,5 l   With brakes: 1,5 L   Avec freins: 1,5 l   Con frenos: 1,5 litros   Mit Bremsen: 1,5 
Liter   Com travões: 1,5 litros 

 Con freni: 1,75 l   With brakes: 1,75 L   Avec freins: 1,75 l   Con frenos: 1,75 litros   Mit Bremsen: 
1,75 Liter   Com travões: 1,75 litros 
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THE LUBRICANTS RECOMMENDED BY NEW HOLLAND

LUBRICATION CHART

 Con assale classe 3: 1,25 L (senza freni); 3.0 L (con freni). Con assale classe 4: 3.6 L (senza freni); 4 L (con freni) 
 With class 3 axle: 1,25 L (without brakes); 3.0 L (with brakes). With class 4 axle: 3.6 L (without brakes); 4 L (with 

brakes)  Avec classe 3 pont: 1,25 L (sans freins); 3.0 L (avec freins). Avec classe 4 pont: 3.6 L (sans freins); 4 L 
(avec freins)  Con eje de clase 3: 1,25 L (sin frenos); 3.0 L (con frenos). Con eje de clase 4: 3.6 L (sin frenos); 4 
L (con frenos)  Mit Klasse 3 Achse: 1,25 L (Ohne Bremsen); 3.0 L (Mit Bremsen). Mit Klasse 4 Achse: 3.6 L (Ohne 
Bremsen); 4 L (Mit Bremsen)   Com Eixo classe 3: 1,25 L (sem travões); 3.0 L (com travões). Com Eixo classe 4: 3.6 
L (sem travões); 4 L (com travões)

TK 4000
 Frizione centrale a comando idraulico (versione a richiesta): AMBRA SHIFTSPEED 0,8 L  Hydraulically controlled 

central clutch (version on request): AMBRA SHIFTSPEED 0,8 L  Embrayage central à commande hydraulique 
(version sur demande): AMBRA SHIFTSPEED 0,8 L    Embrague central de mando hidráulico (versión bajo pedido): 
AMBRA SHIFTSPEED 0,8 L   Zentrale hydraulische Kupplung (Auf Anfrage Fassung): AMBRA SHIFTSPEED 0,8 L 

 Embraiagem central de comando hidráulico (versão a pedido): AMBRA SHIFTSPEED 0,8 L
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